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Upcoming events! - iProximos eventos!

Anointing of the Sick, March 5 at 4:30 p.m. & March 6 at 8:30 a.m.—Church
Uncién de los enfermos, 5 marzo a las 6 p.m. y 6 marzo a las 7 p.m.—Iglesia

Children’s baptism clases start March 9 at 6:15 p.m.—School
Clases de bautismo para nifios inician el 9 de marzo, 6:15 p.m.—Escuela

Adoration & Reconciliation for Teens, March 9 at 6:30 - Church
Adoracion y Reconciliacion para adolescentes, 9 marzo, 6:30 p.m.—Iglesia

Be Reconciled, March 16—Church and Parish Center
Dia de Confesiones, 16 de marzo—Iglesia y Centro Parroquial

Confessions every Friday during Lent at 6:00 p.m. - Church
Confesiones todos los viernes de Cuaresma a las 6:00 p.m. - Iglesia

Way of the Cross every Friday during Lent at 2:00 p.m. (English) and
7:00 p.m. (bilingual) - Church

Estaciones de la Cruz , todos los viernes de cuaresma, 2 p.m. (inglés) y
7 p-m. (bilingiie) - Iglesia



Pastoral Message

A very special thanks to Fr. Ed Shea for presenting our
Parish Mission this past weekend. May the Lord con-
tinue to bless him and give him that energy to preach his
word and encourage the flock. Likewise, I would like to
thank Mary George for coordinating this mission, the
choir and volunteers. God willing the purpose of the
words of Father Ed will remain in this community in the
experience of being one community, one Church, one
family. God is one “one baptism, one faith and one Lord”.

As part of our Lenten activities, the Youth Ministry has
organized a night of Adoration and Reconciliation
for the youth on March g at 6:30 p.m. We invite all
youth to participate in this moment of prayer and healing
of the soul. The invitation is not only for the youth of our
Parish, but for all young people. Hope to see you there!

As the festivity of Saint Patrick draws near our school has
organized its Annual “Green and Gold” Celebration to
raise funds to benefit our children. Come and be part of
this great celebration on Saturday, March 12, from 5:30
p-m. to 11:30 p.m. Your presence is a way to show your
love and support for our school. We will have delicious
food, music, games and a lot of fun. Let’s pray for the suc-
cess of this activity.

In Christ,

Fr. Oscar Cortés

Jesus Squad Youth Group info

An evening of Adoration and Reconciliation for teens on
March gth at 6:30 p.m. in the church. Come join other teens
in an evening of prayer and reflection.

Anointing of the Sick

We have the anointing of the sick the first weekend of the
month. Saturday at 4:30 and 6:00p.m. and Sunday
8:30a.m. and 7:00p.m.

Mensaje Pastoral

Un agradecimiento especial al Padre Ed Shea por dirigir
nuestra misioén parroquial el fin de semana anterior. Que
el Senor los siga bendiciendo y dando esa energia de Dios
para predicar su palabra y animar al redil. De igual forma
gracias a Mary George por coordinar esta mision, al
coro y voluntarios. Dios quiera que el propésito de las pala-
bras del Padre Eduardo permanezca en esta comunidad en la
vivencia de ser una sola comunidad, una sola Iglesia, una
sola familia. Dios es uno solo, “un solo bautismo, una sola fe
y un solo Sefior.”

Como parte de las actividades de la cuaresma, el Ministerio
Juvenil, ha organizado una noche de Adoracion y Recon-
ciliacion para jovenes, el 9 de marzo, a las 6:30 pm. Invi-
tamos a todos los jovenes a participar en este momento de
oracion y sanacion del alma. La invitacion no es solo para los
jovenes de nuestra parroquia, sino para todos los jovenes.
Los esperamos.

Como ya se acerca la fiesta de San Patricio, nuestra escuela
ha organizado su Celebracién Anual “Green and Gold”
para recaudar fondos en beneficio de nuestros nifios. Se par-
te de esta gran celebracion el dia 12 de marzo, de 5:30 pm a
11:30 pm. Tu presencia es una forma de mostrar tu amor y
apoyo por la escuela. Tendremos, comida deliciosa, musica,
juegos y mucho entretenimiento. Oremos por el éxito de esta
actividad.

En Cristo,

Fr. Oscar Cortés

Grupo Juvenil Escuadrén de Jesis

Una noche de Adoracién y Reconciliaicon para adolescentes
el 9 de marzo a las 6:30 p.m. en la iglesia. Ven y tnete a otros
adolescentes en una noche de oracion y reflexion.

Uncion de los enfermos

La unci6n de los enfermos se lleva a cabo el primer fin de
semana de cada mes. El sabado a las 4:30 y 6:00p.m. y el
domingo alas 8:30a.m.y 7:00p.m.

Confessions
Every Friday during Lent at 6:00 p.m. in Church

The Way of the Cross
Every Friday during Lent at 2:00 p.m. (English) 7:00 p.m.
(bilingual) in Church

Confesiones
Todos los viernes de Cuaresma a las 6:00 p.m. en la iglesia

Estaciones de la Cruz
Viacrucis todos los viernes de Cuaresma a las 2:00 p.m. (inglés)
yalas 7:00 p.m. (bilingiie) en la iglesia

Children’s Baptism Classes

Children’s baptism classes will be starting March 9. Clas-
ses will be held in the school at 6:15 p.m. Parents must
attend the first class with their child. Please call the RE
office to register 630-892-9507.

Clases de bautismo para nifios

Las clases de bautismo para nifios iniciaran el 9 de marzo. Las
clases se llevaran a cabo en la escuela a las 6:15 p.m. Los padres
deben asistir a la primera clase con sus hijos. Favor de llamar a la
oficina de Educacién Religiosa al teléfono 630-892-9507 para
inscribirse.
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MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE LAS MISAS

EVENTS/EVENTOS

Saturday, March 5
8:00AM Mass — * Nita Neu

4:30PM Mass — ¥ Darrell Olesen
6:00PM Misa — Cumpleafios y por la salud de José Luis
Briones

Sunday, March 6

8:30AM Mass — & Terry Benoit

10:15AM Mass — ¥ Richard Huberty

12:00PM Misa — ¥ Alejandro Orozco,

7:00PM Misa — *# Tomas Velazquez, ' Luisa Ochoa
*Estevan Vargas

Monday, March 7
7:30 AM Mass — % Quynh Mai

Tuesday, March 8
7:30AM Mass — Sanchez Family
9:00AM Mass — For the children of St. Rita

Wednesday, March 9
7:30AM Mass — *¥Kulerski Family
7:00PM Mass — ¥ Dona Vicenta

Thursday, March 10
7:30AM Mass — Lubshina Family

Friday, March 11
7:30AM Mass — *¥Stacy Johnsen

Saturday, March 12

8:00AM Mass — *Matthew Meyer
4:30PM Mass — ‘¥ Adela Posada
6:00PM Misa —

Sunday, March 13

8:30AM Mass — ** Quynh Mai

10:15AM Mass — ¥ Richard Huberty

12:00PM Misa — ¥ Antonio Ceja, *¥ Francisco Javier Ceja
7:00PM Misa —

All events must be scheduled through the Parish Office.
No exceptions.

Monday, March 7

1:00pm Prayer Group (Augustinian Room)
6:30pm Legion de Maria (Augustinian Room)
7:00pm Family Prayer Group (Chapel)
7:00pm Creciendo en Cristo (Parish Hall)

Tuesday, March 8
9:30am ESL Classes (Parish Center)
7:00pm Relit Training (Augustinian Room)

Wednesday, March 9
6:30pm Youth Adoration & Reconciliation Night (Church)
7:00pm Misa (iglesia)

Thursday, March 10

6:00pm Church Cleaning #4 (Church)

6:30pm Legion de Maria (Augustinian Room)

7:00pm Knights of Columbus Meeting (Franciscan Room)
7:00pm Growing in Christ (Dominican Room)

Friday, March 11

2:00pm Stations of the Cross—English (Church)
4:30pm Fish Fry (Parish Hall)

6:00pm Confessions (Church)

6:30pm Grupo de Oracion (Chapel)

7:00pm Stations of the Cross—Bilingual (Church)

Stewardship of Treasure Report

Weekend of February 27 & 28, 2016

 Total Offertory:

, $9,348.41

i Mailed in Offertory: $ 507.85 Incl. e-giving

i Holy Days Envelopes: $ 1.00

i Bal. of DSP (pink envelope):  $  45.00 i
i Arise Capital Campaign: $ 336.10 (incl. mail in & e-giving)

(Atmosphere, Replace/renovate, Infrastructure, Safety/security, Energy Efficiency)

Pray for the Sick/Oremos por los Enfermos

Mary Anderson, Margarita Villasenor, Rita
Contreras, Olga de La Torre, Anardi Gar-
cia, Charlie Gust, Tom Cassidy, Joan
Dewaard, Jesus Fausto, Linda Martin, An-

¢lica Ramos, Leonardo Hernandez, Irene

hramer, Terry C., Juan Giménez, Manuel
Lozano, Daniela Sanchez, Froilan Martinez,
Mary Cassidy, Nell Gardea, Florence Gl nn,
Armando Jiménez Romero, Helen Schuermer, Analucia
Milagros Angulo, Toribio Escalante, Santiago Osuno,
Emely Carmona, Laurel Hankes, Joan Riley, Narcisa
Vega, Mary Har’ker, Sharon Andersen, Betty Lay, Nelly
Salgado, José Garcia, Mitchell Carlos, Gloria Carlos,
Patricia Supple, Teresa Villanueva

iDamos gracias a Dios por sus bendiciones!

27y 28 de Febrero de 2016

Total Colecta del Domingo: $9,348.41

i Correo: $ 507.85 Incl. e-giving
Sobres de dias festivos: $ 1.00

i Bal. de DSP (sobresrosa): $ 45.00

Campaﬁa Arise: $ 336.10 (incluye correo y e-giving)

: (atmoésfera, reemplazar/renovar, infraestructura, seguridad, eficiencia energética) :

We are a faith-filled multicultural community nourished by the Eucharist and God’s Word.
Transformed by the Spirit, we seek to become good stewards of the Lord’s kingdom.

Somos una comunidad multi-cultural llena de fe y alimentada por la Eucaristia y la Palabra de Dios.
Con la gracia del Espiritu Santo buscamos ser testigos del Reino de Dios.
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Easter Flowers and Pascal Candle

Flowers at weekend masses and special events are things
we all enjoy at St. Rita’s. The flowers enhance the beauty of our
church, and they also are a special way to honor people or important
occasions in our lives.

We invite you to become a part of this beauti- N A J
ful practice of giving special tributes to someone or by ¥ ™ \
recognizing a significant event in your life by asking L s
you to become a flower sponsor. A3 ¥ RE

St. Rita’s Liturgy ministry is currently ex- g . ,,{
panding its flower donation offerings to include the — & g

Pascal candle. One of the beautiful traditions of the
Easter season is the lighting of the Paschal candle
which symbolizes Christ as the Light of the World.
The candle stands before the altar throughout the days
of Easter until Ascension Thursday, reminding us of
the risen Christ — the true Light for each and every
person.

Please place your donations in an envelope marked either
Easter Flowers or Easter Candle and drop it in the regular collection
basket.

If you would like to purchase the Pascal candle in memory
of aloved one, contact Margaret Weiland at 630-859-3663.

Easter Basket Blessing

Come join us on Saturday, March 26, at 10 a.m.
for an Easter Basket blessing in church.

The blessing of the Easter Basket has been a che-
rished Catholic ritual for centuries among fami-
lies of Eastern European origin, and adopted by
people of all ethnic backgrounds who enjoy this
richly symbolic custom. On Holy Saturday, fami-
lies would prepare their Easter Baskets to be later
blessed at church.

EUCHARISTIC ADORATION

Every Wednesday in Our Chapel
from 8:00 a.m. to 7:00 p.m.

The Blessed Sacrament is exposed for
YOUR WORSHIP and ADORATION.
Consider giving one hour a week to Jesus.

Jesus will provide all the Graces you need to ) i
be happy. Trust in Him. Come, sit in His /,y‘f\
presence and drink freely at the fountain of s
life!

Flores de Pascua y Cirio Pascual

Flores para las misas del fin de semana y sobre todo durante

los eventos especiales son una de las cosas que todos disfrutamos en
Santa Rita. Las flores realzan la belleza de nuestra iglesia y también son

una manera especial de honrar a las personas o aconteci-
mientos importantes en nuestras vidas.

Los invitamos a ser parte de esta bella practica
de dar tributos especiales a alguien o reconocer un evento
importante en su vida al pedirle que se convierta en un

I :}R patrocinador de flores.

El Ministerio Litargico de Santa Rita actualmen-
te esta ampliando sus ofrendas de donativos para flores
para incluir el Cirio Pascual. Una de las hermosas tradicio-
nes de la temporada de Pascua es la de encender el Cirio
Pascual, el cual simboliza a Cristo como la Luz del Mundo.
La vela se coloca delante del altar durante los dias de Pas-
cua y hasta el jueves de la Ascension del Sefior para recor-
darnos a Cristo resucitado, la verdadera luz de todas las
personas.

Por favor coloque sus donativos en un sobre que diga flores

de pascua o Cirio Pascual y pongalo en la canasta dela colecta.

Si le gustaria comprar el Cirio Pascual para recordar a un ser

querido, poéngase en contacto con Margaret Weiland llamando al
teléfono 630-859-3663.

Bendicion de las canastas de Pascua

Acompaéfienos el sdbado 26 de marzo a las 10 a.m. a
la bendicion de las canastas de Pascua en la iglesia.

# La bendicion de las canastas de pascua ha sido una

apreciada tradicion catélica durante siglos entre las
familias de Europa del Este y adoptado por las per-
sonas de todos los grupos étnicos, quienes disfrutan
esta costumbre de una gran riqueza simbolica. El
Sabado de Gloria las familias preparan sus canastas

de Pascua para ser bendecidas en la iglesia.

Veny Vive tu Fe en el

Ao de la Misericordia
FERNANDO CASANOVA

Te invitamos a ser parte de esta conferencia,
en la Parroquia Santa Rita de Cascia.

Domingo 13 de marzo alas 2 PM
Donacién $10.00

Tendremos venta de comida y material de
Fernando Casanova

%INTERNATIONAL
0c's APPEAL

March 12 - 13, 2016

The International Appeal collection includes:

Peter’s Pence
Catholic Relief Services
Aid to Central and Eastern Europe
d s to World-wide Disaster

-d Di: Priests'
. Catholic Elementary School Financial Support for the
1 Diocese of Rockford

Please bring the International Appeal envelope
to Mass, or donate online at:
www.rockforddiocese.org/donate

Thank you for your generous gift.

&~ COLECTA
INTERNACIONAL

12 y 13 de marzo de 2016

Obolo de San Pedro
Catholic Relief Services colecta CRS
Servicios Catélicos de Ayuda

Ayuda a Europa Central y Occidental

Fondo de ayuda para desastres en Estados Unidos y
el mundo Di is de kford r di
Pensi6n de los i de d
Ayuda Fi primaria

para I
Dibcesis de Rockford
Por favor entregue el sobre de la Colecta

Internacional en la Misa o done en linea:
www.rockforddiocese.org/donate

Gracias por su generosa donacién




ReRconciled

His mercy endures

Jforever.”
Psalm 118

., Come to

confession on
“® March 16.

e

Parish Center
11:00 a.m.—1:00 p.m. - Fr. Manny
2:00—4:00 p.m. - Fr. Oscar

Church
6:00—8:00 p.m. - Fr. Oscar and Fr. Manny

Su misericordia es
para siempre’.

Salmo 118

Centro Parroquial
11:00 a.m.—1:00 p.m. - P. Manny
2:00—4:00 p.m. - P. Oscar

Iglesia
6:00—8:00 p.m. - P. Oscar y P. Manny

"The Knights of Columbus will hold their
famous Fish Fry's every Friday in Lent
(except Good Friday) from 4:30- 7:00 pm
in the Parish Hall.

Dine-in or take-out meals are available and
proceeds go to help St Rita's Parish. "

WOULD YOU BE INTERESTED IN
DONATING ITEMS THAT ARE NEEDED
FOR OUR MASS CELEBRATION?

St. Rita is accepting monthly sponsors for items such as
hosts, wine, hymnals, candles, etc.
For more information, contact the Parish Office.

JANUARY JULY
FAMILY: FAMILY:
FEBRUARY AUGUST
FAMILY: FAMILY:
MARCH SEPTEMBER
FAMILY: FAMILY:
APRIL OCTOBER
FAMILY: FAMILY:
MAY NOVEMBER
FAMILY: FAMILY:
JUNE DECEMBER
FAMILY: FAMILY:
Monthly estimated cost
Hosts $100
Wine $ 65
Candles $125

Los Caballeros de Colén llevaran a cabo su

SH m venta de pescado frito todos los viernes de
Cuaresma (con la excepcion del Viernes

Santo) de 4:30 a 7:30 en el s6tano de la

A & l FRIDAY iglesia. Todo lo recaudado es para ayudar a la

Parroquia de Santa Rita.

¢LE INTERESA DONAR ARTICULOS
QUE SON NECESARIOS PARA LA
CELEBRACION DE LA MISA?

Santa Rita esta aceptando patrocinadores mensuales de articulos
que incluyen hostias, vino de consagrar, velas, himnarios, etc.
Para mas informacion llame a la oficina parroquial.

_Ig&ioyM JULIO
FAMILIA:
FEBRERO AGOSTO
FAMILIA: FAMILIA:
Anay Te(;ﬁlz)zﬁ'o Herrera SEPTIEMBRE
FAMILIA:
ABRIL OCTUBRE
FAMILIA: FAMILIA:
MAYO NOVIEMBRE
FAMILIA: FAMILIA:
JUNIO DICIEMBRE
FAMILIA: FAMILIA:

Costo mensual estimado

Hostias  $100
Vino $ 65
Velas $125




PARISH INFORMATION

MASS SCHEDULE

Monday — Friday (English)........cccccecevververvienenenne 7:30 AM
Wednesday (Spanish)........cccceeeeeieevieesiieceecieesieenne 7:05 PM
Saturday (English).......ccceceevuenervennnenne 8:00 AM & 4:30 PM
Saturday (Spanish) ........cceceeeeeevevverererceeneenenennens 6:00 PM
Sunday (English).......cccceevevvernenennnnenenne 8:30 & 10:15 AM
Sunday (Spanish).........ccceeeeeevesverenennnn 12:00 & 7:00 PM

Eden Mass (English) every 3rd Monday of each month at
2:00pm, at Eden supportive living
311 S Lincolnway St, North Aurora, IL 60542

Reconciliation............cccccooeeveiieviieceecieeeceee, 3:00-4:15 PM
Saturday (English & espafiol)

Baptisms
Please contact the parish office 3-4 months in advance to ar-
range for Baptism. Contact: Elisa Barraza at 630-892-5918

Bereavement
Assists the family and making funeral arrangements for the de-
ceased. Contact: Barb Puscas at 630-898-4097

Confirmation
Two-year preparation program beginning with 8th grade to
high school. Contact: Sheryl Colwell at 630-892-5918 x251.

Weddings
Minimum of 6 months required for preparation.
Contact the parish office to make arrangements.

Sick Calls

Please inform the parish office of any sick parishioners as soon
as possible so a Priest can visit the hospital or residence
immediately.

Religious Education
From elementary to middle school.
Contact: Rae Eigenhauser at 630-892-9507.

St. Rita Catholic School
Prekindergarten through 8t grade. Contact Mrs. Elizabeth Fax-
on, School Principal at 630-892-0200.

Ministry of Evangelization
Retreats, small communities, adult education.
Contact: Mary George at 630-892-6089

St. Vincent de Paul
For emergency assistance, please call 630-892-6186 and leave a
message with your contact information.

Parish Registration

Catholics who live within the parish boundaries of St. Rita
Catholic Church are encouraged to register. Please visit the
Parish office.

Attention: If you need confirmation of your contri-
butions for your income tax report for 2015, please
call the Parish Business Manager, Rafael Barraza, at
630-892-5918 and request a copy.

INFORMACION PARROQUIAL

Horario de las misas
Lunes-viernes (inglés en la capilla) ........cccoeeveveecuenennnnne 7:30AM
Miércoles (espafiol en la capilla)........cccoevereerieneeninnincnen. 7:05PM
Sabado (inglés en la capilla) ......ccceeveevverieneesieneecieneeenee. 8:00AM
Sabado (inglés en la iglesia) ........cccocevevervenceeccnncninenene

Sabado (espafiol en la iglesia)

Domingo (inglés en la iglesia) .......ccccocervuererneenne. 8:30, 10:15AM
Domingo (espanol en la iglesia) .........cceccevueeuennen. 12:00, 7:00PM
Confesiones

Sabado (inglés y espaiiol en la iglesia) ............c...... 3:00-4:15 PM
Bautismos

Favor de llamar a la oficina parroquial de 3 a 4 meses antes.
Contacte a Elisa Barraza al 630-892-5918

Confirmacion
El programa de preparacién de 2 afios inicia a partir del 8avo
afio. Contacte a Sheryl Colwell 630-892-5918 x251.

Matrimonios

Solo para miembros registrados y que participan en la
parroquia. Necesita 6 meses de preparaciéon matrimonial.
Favor de llamar a la oficina para mas informacion.

Uncion de los enfermos

Por favor informe a la oficina parroquial si sabe de algin feligrés
enfermo tan pronto como pueda, para que un sacerdote lo

visite en su casa / hospital inmediatamente.

Quinceafieras
Contacte a Elisa Barraza a la oficina parroquial para mas infor-
macion de 8 a 10 meses antes.

Educacion religiosa
Para nifios de 6 afios en adelante. Para mas informacion,
contacte a Rae Eigenhauser al 630-892-9507

Escuela parroquial de Santa Rita
Desde pre-kinder hasta 8° grado. Para méas informacidn,
contacte a la directora Elizabeth Faxon al 630-892-0200.

Ministerio de evangelizacion
Contacte a la directora: Mary George, 630-892-6089

San Vicente de Paul
Para recibir ayuda parroquial llame al 630-892-6186 y deje su
mensaje con su informacion.

Registro parroquial

Si usted es catdlico y vive dentro de los limites parroquiales de
Santa Rita, lo invitamos a registrarse. Pase a la oficina parro-
quial con Elisa

Atencion: Si necesita una carta de confirmacion de
sus contribuciones para su declaracion de impuestos
para el ano 2015 favor de llamar al Gerente de Finanzas
de la Parroquia, Rafael Barraza al teléfono
630-892-5918 para solicitar su copia.
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Ministries —Weekend of March 12 & 13, 2016
Ministerios— Fin de semana del 12 y 13 de marzo 2016

Sat, March 12
4:30 pm
English

Sun, March 13
8:30 am
English

Bob Schuerman - 1
Helen Schuerman - 2

Randy Sondgeroth - 1
Julie Spina - 2

EM’S . .
0. g Jerry Grimes - 3 Cheri Thurow - 3
I\/Enlstr.oiide Linda Wish - 6 Megan Bennett - 6
ucaristia Joni Kramer- 7 Sandra Lorenz - 7
Ann Iglesias - 8 Jerry Lubshina - 8
Lectors MaryEllen Bender - 1 Julieta Jacobo- 1
Lectores Roisin Daly - 2 Mike King - 2
Kieran Daly Ryan Bennett
Aﬁ?,l;:e'li‘],z:s Aidan Daly Rory Bennett
8t Kent Waller Daniel Koeberl *

Year of Mercy at Our Lady of
Good Counsel Church

¢ Daily mass Tuesday-Friday at 8 a.m. with confession
immediately after mass.

¢ Church open every Sunday during this Jubilee of
Mercy from 3 to 5 p.m. Guided tours are available.

¢ Adoration of the Blessed Sacrament Thursdays from
8 a.m. to 6 p.m.

e The Man of the Shroud exhibit hosted by the Knights
of Columbus during Holy Week, March 20-26 at the
St. Francis center.

e Special arrangements for groups of 10 or more may
be requested calling the parish office
630-851-1100

Sun, March 13
10:15 am
English

Dom, 13 de marzo

12:00 pm
Espaifiol

Guadalupe - 1

Dom, 13 de marzo
7:00 pm
Espaiiol

Luz Solorio - 1

Donna Hughes - 1 Lucia - 2 Irma Gamboa - 2
Mary Rockwood - 2 Francisco - 3 Inés Villacorta - 3
Edgar Gonzalez- 3 Jests S. - 4 Luis Patifio - 4
Chung Hoang - 6 Ofelia - 5 Jests Arceo - 6
Maria Hoang - 7 Martin S. - 6 Alejandra Sanchez - 7
Jim Cisneros - 8 Maria S. -7 Milagros Mendoza - 8
Pilar - 8
Landa Midgley- 1 CiraS.-1 Yolanda Escalante - 1
Eva Serrano - 2 JuanP. -2 Maria Silva - 2
Leslie Mendoza
Sean Kramer Andrea Je;\;{:tczfrllos
Mitchell Carlc:és Karla DA
Jesse Carlos Aleen Nathaly Quintana

Jaqueline Majana

Ano de la Misericordia en Nuestra Sefora
del Buen Consejo

e Misa diaria martes a viernes 8 a.m. con confesiones después
de misa.

e Laiglesia est4 abierta todos los domingos durante el Jubileo
de la Misericordia de 3 a 5 p.m. Hay visitas guiadas disponi-
bles.

e Adoracion al Santisimo Sacramento los jueves de 8 a.m. a 6
p-m.

e Exhibicion El Hombre del Sudario presentada por los Caba-
lleros de Col6n durante la Semana Santa, 20-16 de marzo en
el centro San Francisco.

o Se pueden hacer arreglos especiales para grupos de méas de
10 personas llamando a la oficina parroquial
630-851-1100.

‘FEEDING THE HUNGRY’

Food donations have been dropping off and the local food
pantries (and the poor) are feeling this. Especially during
the season of Lent, we are reminded that feeding the hun-
gry is a Corporal Work of Mercy and one of the things we
are asked to do is give alms. The following suggestion for
each week of the month follows. Hunger never goes away.
As people of God we may do this year round. Thank you.

Week #1 Peanut Butter — Jelly

Week #2 Cereal

Week #3 Canned Soup — Vegetables

Week #4 Pasta — Rice

Week #5 (4 x ayear) Soap — Toilet Tissue — Toothpaste

Alimentando a los hambrientos

Las donaciones de alimentos han estado disminuyendo y los ban-
cos de comida (y los pobres) estan sintiendo esta baja en donati-
vos. Sobre todo durante esta temporada de Cuaresma se nos re-
cuerda que alimentar al hambriento es una obra corporal de mi-
sericordia y una de las cosas que se nos pide es la de dar limosna.
Les presentamos a continuacion las sugerencias para cada sema-
na del mes. El hambre nunca desaparece. Como pueblo de Dios
podemos hacer esto durante todo el aho. Gracias.

Semana #1 Crema de cacahuate — mermelada
Semana #2 Cereal

Semana #3 Sopa de lata — vegetales enlatados
Semana #4 Pasta — arroz

Semana #5 (4 veces al aflo) jabon — papel higiénico —

pasta de dientes

Mass Intentions

Masses may be offered for your intentions, or for the intentions
of your beloved ones, both living and deceased. Please stop by
the parish office for more information and available dates.

Intenciones de las Misas

Se pueden ofrecer misas por sus intenciones o por las inten-
ciones de sus seres queridos, vivos y difuntos. Contacte a
Elisa Barraza en la oficina parroquial para mas informacion.
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